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《 2013年區議會 (修訂 )條例草案》委員會  

 
立法會秘書處擬備的背景資料簡介  

 
 

目的  
 
  本文件載述有關《 2013年區議會 (修訂 )條例草案》(下稱

"條例草案 ")的背景資料，並概述立法會議員曾就此議題所提出

的主要意見及關注。  
 
 
背景  
 
區議會的組成 

 
2.  《區議會條例》(第 547章 )就區議會的數目、組成和職能

作出規定。該條例第 9(1)條訂明，區議會由以下人士組成：(a)民
選議員；(b)委任議員；及 (c)當然議員 (如屬為有一個或多於一個

鄉事委員會的地方行政區設立的區議會，每個該等鄉事委員會

的主席在出任主席的期間擔任當然議員 )。  
 
3.  《區議會條例》附表 3具體指明每個區議會的民選議

員、委任議員和當然議員的數目。該條例第 11條規定， "行政長

官可委任區議會議員，人數不得超逾附表 3第 I部第 4欄……指明

的數目 "。在不抵觸第 13條的規定下，委任議員自委任書所指明

的日期起任職，並於委任後舉行下一屆一般選舉所在年份的

12月 31日離任。《區議會條例》第 12條進一步規定，符合以下

條件的人方有資格獲委任為區議會議員    

 
(a) 年滿 21歲；及  
 
(b) 是一名選民；及  
 
(c) 並未有喪失在選舉中投票的資格；及  
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(d) 並未有憑藉第 14條或任何其他法律喪失擔任委任

議員的資格；及  
 
(e) 在緊接委任前的 3年內通常在香港居住。  

 
區議會組成的歷史發展  
 
4.  區議會的組成反映了多年來區域組織的發展情況。當局

於 1982 年 推 行 " 地 方 行 政 計 劃 " ， 並 成 立 18 個 區 議 會 (District 
Boards)。在英國管治期間選出的 18個區議會，於 1997年 7月 1日
至1999年12月31日期間被臨時區議會取代。當局於1998年對區域

組織進行了檢討，其後決定由2000年1月1日起，18個臨時區議會

由18個區議會 (District Councils)取代。有關1982年後區議會的組

成及一些主要發展情況，概述於附錄 I的列表中，供委員參閱。  
 
 
有關區議會委任制度的過往發展及討論 

 
廢除及恢復委任議席  
 
5 .   當局於 1994年廢除前區議會所有委任議席。有關廢除

區議會所有委任議席的建議，是透過《 1993年選舉規定 (雜項

修訂 )(第2號 )條例草案》實施的。  
 
6.  1997年 7月 1日，當局恢復設立區議會委任議席。當時，

18個臨時區議會取代了相應的區議會，作為選舉前的過渡安

排。臨時區議會由所有在 1997年 7月 1日前在任的議員和其他新

委任議員組成。  
 
7.  《區議會條例草案》建議每個區議會由 3類議員 (即民選

議員、當然議員和委任議員 )組成，該條例草案於 1999年 3月 11日
獲立法會通過。  
 
在 2003年區議會選舉後委任區議員  
 
8.  在 2001年對區議會的角色及職能進行檢討期間，有聲音

促請政府當局廢取區議會的委任議席。政制事務委員會與民政

事務委員會先後在 2002年 6月 4日和 9月 27日舉行聯席會議，就

第二屆區議會的組成進行討論。會上部分委員表示，對於政府

當局漠視有關取消區議會所有委任議席和增加民選議席的訴

求，他們感到不滿。另一方面，部分委員支持區議會繼續設有

委任議席，並建議委任議員的數目應逐漸減少。政府當局認為，
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18個區議會大致上已達成共識，認為第二屆區議會的委任和當

然議席數目應維持不變。政府當局承諾，在 2003年區議會選舉

後，會對區議會的組成進行全面的檢討。  
 
9.  在 2003年 11月 23日的區議會選舉後，政制事務委員會與

民政事務委員會於 2003年 12月8日舉行了另一次聯席會議，討論

區議會委任議席一事。部分委員認為，行政長官應根據法例委

任最少的區議員，並尊重過百萬名在區議會選舉中投票的選民

的選擇，因為行政長官委任區議員，等同改變市民的投票結果。

部分其他委員認為委任議員對區議會的工作有貢獻，因此支持

保留區議會的委任議席。  
 
10.  政府當局表示，設立區議會委任議席旨在提供渠道，讓

有才能和有興趣的人士服務社會。委任議席的比例是政府於

1998年經詳細諮詢及商議後決定的。除《區議會條例》第 12條
所訂的委任準則外，政府也會考慮個別人士的能力、經驗、專

業資歷和背景、服務市民的熱誠、操守及擔任公職的紀錄。委

任議員可協助反映各地區內不同界別的意見。不論是委任抑或

民選，所有區議員均有責任為區議會多元化的工作作出貢獻。  
 
11.  部分委員進一步提問，法律有否規定行政長官必須委任

某個最少數目的區議會議員。政府當局表示，《區議會條例》

訂明行政長官可委任最多 102名議員，但並無指定一個最少數

目。然而，《區議會條例》有清晰的政策原意，就是讓區議會

由 3類議員組成，即民選議員、委任議員及當然議員。  
 
12.  在 2003年 12月 3日的立法會會議上，楊森議員就 "委任最

少的區議員 "動議不具立法效力的議案。該項議案被否決。  
 
2005年政府當局提出分階段取消區議會委任議席的建議  
 
13.  政府當局於 2005年提出有關 2007年行政長官及 2008年
立法會產生辦法的建議方案 (下稱 "2005年建議方案 ")，並建議透

過兩項議案，對《基本法》附件一及附件二作出修改，以落實

2005年建議方案。立法會成立小組委員會研究 2005年建議方

案，小組委員會部分委員不支持在建議方案中加入委任區議員。 
 
14.  政府當局其後於 2005年 12月 19日的政制事務委員會會

議上作出簡報，表示只要立法會通過該兩項議案，當局便會對

2005年建議方案作出下述調整    
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(a) 在 2008年 1月新一屆區議會任期開始時，區議會委任

議席的上限由當時的 102席減至 68席；及  
 

(b) 政府會在 2011年年底前，決定是否應把區議會委任

議席的上限由 2012年 1月起進一步減至零席，抑或由

2012年 1月起減至 34席，然後由 2016年 1月起減至零

席。  
 

15.  部分委員認為，建議的調整是退步和不能接受，並要求

政府當局提交修訂方案，加入廢除區議會所有委任議席的建

議。部分其他委員支持分階段取消區議會委任議席的建議。  
 
16.  由於修改《基本法》附件 一及附件二的兩項議案在

2005年 12月 21日的立法會會議上遭否決，政府當局分階段取消

區議會委任議席的建議未有付諸實施。  
 
2006年對區議會角色、職能及組成的檢討  
 
17.  在 2004年的施政報告中，行政長官承諾加強政府當局與

區議會之間的合作，並在適當時候檢討區議會的職能和組成。

2005年 1月，民政事務局和當時的政制事務局聯合組成一個工作

小組，籌備有關的檢討工作。工作小組在 2006年 4月 27日發表了

《區議會角色、職能及組成的檢討諮詢文件》，當中提到政府當

局的立場是，區議會委任議員對區議會的工作作出重大貢獻，

為了確保地區服務運作暢順，第三屆區議會宜保留委任議席。  
 
18.  政制事務委員會先後在 2006年 4月 27日、 5月 15日及 7月
11日的會議上討論該份諮詢文件，當時部分委員表示，應廢除

區議會委任議席，並促請政府當局重新考慮其保留區議會委任

議席的立場。部分其他委員則認為，委任制度不會影響民主發

展。  
 
19.  政府當局表示，在考慮擴大區議會角色的同時，須確保

區議會的組成能夠繼續反映不同界別的意見。政府當局在諮詢

文件建議讓區議會在地區設施的管理方面有更大的參與。為確

保地區服務能持續運作暢順，政府當局認為宜在 2008年第三屆

區議會中保留委任議席，屆時區議會的角色和職能將獲擴大。  
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有關區議會委任制度的新近發展及討論 

 
2010年政府當局提出取消區議會委任制度的建議  
 
20.  政府當局在公布 2012年行政長官及立法會產生辦法建

議方案時，曾承諾待建議方案獲立法會通過後，便會盡早在本

地立法層面提出有關取消區議會委任制度的建議，供公眾和立

法會考慮。  
 
21.  在 2010年 6月 24日的立法會會議上，立法會以三分之二

多數通過政府就 2012年行政長官及立法會產生辦法而提出修改

《基本法》附件一及附件二的兩項議案。  
 
22.  在 2010年 7月 19日的會議上，政制事務委員會討論了有

關 2012年兩個選舉辦法的本地立法需考慮的主要事項，以及

第四屆區議會民選議席數目的檢討，當時有委員提出有關區議

會委任制度的事宜。部分委員重申其強烈立場，認為應在 2011年
一次過廢除區議會委任制度。部分其他委員認為，應分階段取

消區議會委任議席。這些委員認為，鑒於委任區議員對區議會

工作的貢獻，政府當局在取消區議會委任制度的計劃上，應審

慎從事。  
 
23.  由於預期區議會委任議席的數目將會減少，葉國謙議員
關注到，委任議席減少後，民選議員數目不多的區議會 (例如灣
仔區議會 )可能會面對運作上的問題。他詢問，減少這些區議會
的委任議席後，政府當局會否考慮相應增加其民選議席的數
目。劉慧卿議員建議，政府當局應為委任區議員制訂適當的離
任後安排，使他們能繼續在地區層面作出貢獻。  
 
24.  政府當局表示，有意見認為應一次過取消委任區議員，
但亦有意見認為應分階段取消委任區議員。政府當局正就取消
區議會委任制度制訂建議，並會在 2010年秋季把建議提交委員
考慮。然而，區議會委任議席和民選議席的事宜須分開處理。
每個區議會的民選議席數目，主要是按該地方行政區的人口來
決定。政府當局歡迎議員就委任區議員離任後的安排提出建議。 
 
25.  在 2010年 10月 18日的政制事務委員會會議上，部分委員
再次促請政府當局加快取消區議會委任制度。政府當局表示，
就 2012年兩個選舉辦法及第四屆區議會民選議席進行立法後，
政府當局便會就取消區議會委任制度提出建議。  
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26.  政 府 當 局 於 2011 年 9 月 14 日 表 示 ， 當 局 擬 在 2012 年
第四屆區議會將委任議員的數目減少三分一，即只委任 68名，
而不是 102名區議員。在 2011年 11月的區議會選舉後，政府當局
會就今後當如何處理這問題再作公開討論，包括過渡期應有多
長，以及如何處理相關的法例條文等。  
 
27.  政 府 當 局 於 2011年 12月 22日 宣 布 委 任 68名 人 士 擔 任

第四屆區議會議員，任期由 2012年 1月 1日開始。有關委任議員

數目減少後第四屆區議會的組成，載於附錄 II。  
 
2012年發表的諮詢文件  
 
28.  政府當局於 2012年 2月 20日發表《區議會委任制度諮詢
文件》。政制事務委員會曾在 2012年 2月 20日的會議上，與政府
當局討論該份諮詢文件，並在 2012年 3月 19日的會議上，聽取公
眾人士發表意見。部分委員重申其強烈立場，認為應一次過廢
除區議會委任制度。然而，部分其他委員則支持分階段取消區
議會委任制度，因為委任區議員曾經對社區作出重大貢獻，而
且他們只能參與區議會的日常運作，而沒有資格在立法會選舉
中提名區議會 (第二 )功能界別候選人或獲提名為該界別的候選
人，亦沒有資格在行政長官選舉中投票。  
 
29.  政府當局表示，當局已清楚表明，考慮到本港的政制發
展，以及委任區議員在立法會選舉和行政長官選舉委員會界別
分組選舉中的角色已有所轉變，當局傾向於在 2016年 1月 1日前
一次過取消餘下的 68個議席。然而，政府當局會在公眾諮詢期
內，就餘下委任議席應於 2016年一次過取消，還是分兩屆於
2020年取消，收集公眾意見，以供下任行政長官決定未來路向。 
 
30.  部分委員建議，現有的 412個區議會選區應合併為較大
的選區，而其議員應由 18個區議會以比例代表制選出。政府當
局表示，有關注意見指，這樣候選人便須為較大區議會選區的
競選工程花費更多資源。對於部分委員關注到，民選議席的數
目應否在取消區議會的委任議席後相應增加，政府當局回應時
表示，民選議席的數目是根據標準人口基數 (即 17 282人 )而定。
政府當局認為，驟然增加民選議席數目意味着人口相對議席的
比例會大減，並偏離這個行之有效的安排。  
 
31.  部分委員質疑容許鄉事委員會主席出任區議會當然議
員的法理依據，並促請政府當局同時取消這些當然議席。政府
當局解釋，在新界各個區議會內的 27名當然議員由鄉事委員會
主席出任，他們根據相關條例分別通過選舉程序成為當然議
員。處理當然議席的方法，因此可以有別於委任議席。政府當
局會把相關意見轉達給第四屆政府考慮。  
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32.  有關的公眾諮詢工作於 2012年 4月 20日結束。當局於
2012年 6月 26日發表諮詢報告，當中建議第四屆政府應考慮一次
過取消餘下 68個委任議席 (即由在 2016年 1月 1日開始運作的
第五屆區議會起，便再沒有委任議席 )，並盡早修訂《區議會條
例》，以落實取消委任議席。  
 
就取消區議會委任議席的立法建議諮詢政制事務委員會  
 
33.  在 2013年 1月 21日的會議上，政府當局就下述計劃諮詢
政制事務委員會：修訂《區議會條例》，訂明由第五屆區議會
起取消區議會委任議席。雖然委員普遍支持建議，但部分委員
認為政府當局亦應一次過同時取消區議會委任議席和當然議
席。部分委員亦促請政府當局盡快檢討第五屆區議會的民選議
席數目及選區劃界。政府當局解釋，鑒於在新界各個區議會內
的當然議員是由鄉事委員會主席出任，他們是按相關鄉事委員
會選舉程序獲選為區議會當然議員，而且在 2012年進行的公眾
諮詢期間，市民大眾未就有關區議會當然議員的問題達成普遍
共識，故此，政府當局認為應首先處理區議會委任議席。  
 
 
新近發展情況 

 
34.  條例草案旨在由 2016年 1月 1日 (即第五屆區議會任期開

始當日 )起，廢除由行政長官委任區議會議員的制度。條例草案

已於 2013年 2月 20日提交立法會。內務委員會於 2013年 2月 22日
決定成立法案委員會，審議條例草案。  
 
 

相關文件 

 
35.  相關文件一覽表載於附錄 III。該等文件已上載於立法會

網站 (http://www.legco.gov.hk)。  
 
 
 
 
立法會秘書處  
議會事務部 2 
2013年 3月 25日  
 

 



附錄 I 
 
 

 
自 1982 年以來各屆區議會的組成  

 
 

 1982 - 
31.3.1985 
 

 
1985 - 1988 

 
1988 - 1991

1991 - 
30.9.1994 

1.10.1994 - 
30.6.1997 

1.7.1997 - 
31.12.1999 

1.1.2000 - 
31.12.2003 

1.1.2004 - 
31.12.2007 

1.1.2008 - 
31.12.2011 

1.1.2012 - 
31.12.2015 

官守議員 

 
166 -- -- -- -- -- -- -- -- -- 

委任議員 

 

135 132 141 140 -- 468 102 102 102 68 

民選議員 

 

132 237 264 274 346 -- 390 400 405 412 

當然議員 

 

57 57 27* 27 27 -- 27 27 27 27 

總數 490 426 432 441 373 468 519 529 534 507 

 
 
* 不包括 30 名在 1989 年 4 月後不再擔任市區各個區議會議員的市政局議員。  
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一些主要發展情況      
 

(a) 區議會 (District Boards)選舉在 1982 年首次舉行。在 490 個議席當中，約三分之一為官守議員，另

有三分之一為委任非官守議員，其餘則為民選非官守議員；  
 

(b) 在 1985 年，區議會取消所有官守議席。各個區議會的主席均由有關區議會的議員互選產生。民選

議員與委任議員的整體比例約為二比一；  
 

(c) 1988 至 1991 年該屆區議會共有 432 個議席，當中包括 141 名委任議員、 264 名民選議員及 27 名

兼任鄉事委員會主席的當然議員。市政局加入代表區議會的議席後，30 名兼任市政局議員的區議

會當然議員在 1989 年 4 月後不再擔任市區各個區議會的議員；  
 

(d) 在 1994 年，區議會取消所有委任議席。在 373 名區議會議員當中， 346 名議員由地方選區選出，

27 名是新界各個區議會的當然議員，由鄉事委員會主席繼續出任；   
 

(e) 在 1997 年 7 月 1 日，18 個臨時區議會取代了相應的區議會，而行政長官總共委任了 468 名議員。

臨時區議會包括所有在 1997 年 7 月 1 日前在任的議員，他們的任期在 1999 年 12 月 31 日屆滿；   
 

(f) 就 2000 至 2003 年首屆區議會 (District Councils)而言，議員總人數為 519 名，包括 102 名委任議員、

390 名民選議員及 27 名當然議員；  
 

(g) 就 2004 至 2007 年第二屆區議會而言，民選議席增加 10 個，數目由 390 個增至 400 個。委任及當

然議席的數目則維持不變；   
 

(h) 就 2008 至 2011 年第三屆區議會而言，民選議席增加 5 個，數目由 400 個增至 405 個。委任及當

然議席的數目則維持不變；及  
 

(i) 就 2012 至 2015 年第四屆區議會而言，民選議席增加 7 個，數目由 405 個增至 412 個，而委任議

席的數目減至 68 個，當然議席的數目則維持不變。  



 

 
 

第四屆區議會的民選、委任和當然議員的數目 

 

區議會 
議席（2012-2015 年） 

民選 委任 當然 

1. 中西區 15 3  - 

2. 東區 37 6  - 

3. 九龍城 22 3  - 

4. 觀塘 35 5  - 

5. 深水埗 21 3  - 

6. 南區 17 3  - 

7. 灣仔 11 2 - 

8. 黃大仙 25 4  - 

9. 油尖旺 17 3  - 

10. 離島 10 3  8 

11. 葵青 29 5  1 

12. 北區 17 3  4 

13. 西貢 24 3  2 

14. 沙田 36 6 1 

15. 大埔 19 3  2 

16. 荃灣 17 3  2 

17. 屯門 29 5  1 

18. 元朗 31 5  6 

 412 68  27 

 
 

 

附錄 II

aplma
註解
“MigrationConfirmed”的設定者是“aplma”



 

附錄 III 
 

《 2013 年區議會 (修訂 )條例草案》委員會  
 

相關文件  
 

委員會 會議日期 文件 

立法局／立法會  1993 年 12 月 15 日 會議過程正式紀錄  
第 46 至 48 頁 (《 1993 年選舉規
定 (雜項修訂 )(第 2 號 )條例草
案》二讀 ) 
 

 1994 年 2 月 23 日  會議過程正式紀錄  
第 34 至 98 頁 (《 1993 年選舉規
定 (雜項修訂 )(第 2 號 )條例草
案》恢復二讀辯論 ) 
 

 1998 年 12 月 16 日 會議過程正式紀錄  
《區議會條例草案》二讀  
 

內務委員會  1999 年 2 月 26 日  《區議會條例草案》委員會
報告  
 

立法會  1999 年 3 月 10 日  會議過程正式紀錄  
《區議會條例草案》恢復二讀

辯論  
 

 1999 年 12 月 1 日
及 2 日  

會議過程正式紀錄  
第 83 至 149 頁  
第 6至 15頁 (《提供市政服務 (重
組 )條例草案》恢復二讀辯論及
三讀 ) 
 

政制事務委員會  
 

2001 年 1 月 15 日  
(議程項目 V) 

議程  
會議紀要  
 

民政事務委員會  2001 年 7 月 16 日  
(議程項目 I) 

議程  
會議紀要  
 

http://www.legco.gov.hk/yr93-94/chinese/lc_sitg/hansard/h931215.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr93-94/chinese/lc_sitg/hansard/h940223.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr98-99/chinese/counmtg/floor/981216cd.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr98-99/chinese/hc/papers/h2621326.htm
http://www.legco.gov.hk/yr98-99/chinese/counmtg/hansard/990310fa.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr99-00/chinese/counmtg/hansard/991201fc.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr99-00/chinese/counmtg/hansard/991202fa.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr00-01/chinese/panels/ca/agenda/caag1501.htm
http://www.legco.gov.hk/yr00-01/chinese/panels/ca/minutes/ca150101.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr00-01/chinese/panels/ha/agenda/haag1607.htm
http://www.legco.gov.hk/yr00-01/chinese/panels/ha/minutes/ha010716.pdf
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委員會 會議日期 文件 

政制事務委員會

及民政事務委員

會聯席會議  
 

2001 年 10 月 4 日  
(議程項目 II) 

議程  
會議紀要  
 

立法會  2001 年 10 月 31 日 會議過程正式紀錄  
第 126 至 160 頁 (議案 ) 
 

民政事務委員會  2001 年 11 月 27 日
(議程項目 I) 

議程  
會議紀要  
 

政制事務委員會

及民政事務委員

會聯席會議  

2002 年 6 月 4 日  
(議程項目 II) 

議程  
會議紀要  
 

 2002 年 9 月 27 日  
(議程項目 II) 

議程  
會議紀要  
 

立法會  2003 年 12 月 3 日  會議過程正式紀錄  
第 125 至 179 頁 (議案 ) 
 

政制事務委員會

及民政事務委員

會聯席會議  

2003 年 12 月 8 日  
(議程項目 II) 

議程  
會議紀要  
[立法會 CB(2)694/03-04(01)號
文件 ] 
 

立法會  2004 年 1 月 7 日  會議過程正式紀錄  
第 18 至 19 頁 (施政報告 ) 
 

 2005 年 1 月 12 日  會議過程正式紀錄  
第 12 頁 (施政報告 ) 
 

立法會  2005 年 10 月 12 日 會議過程正式紀錄  
第 14 頁 (施政報告 ) 
 

內務委員會  2005 年 12 月 9 日  《研究政府當局就 2007 年行
政長官及 2008 年立法會產生
辦法提出的建議小組委員會

報告》  
 

http://www.legco.gov.hk/yr00-01/chinese/panels/ca/agenda/caaj0410.htm
http://www.legco.gov.hk/yr00-01/chinese/panels/ca/minutes/cj011004.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr01-02/chinese/counmtg/hansard/cm1031ti-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr01-02/chinese/panels/ha/agenda/haag1127.htm
http://www.legco.gov.hk/yr01-02/chinese/panels/ha/minutes/ha011127.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr01-02/chinese/panels/ca/agenda/cahj0604.htm
http://www.legco.gov.hk/yr01-02/chinese/panels/ca/minutes/cj020604.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr01-02/chinese/panels/ca/agenda/caag0927j.htm
http://www.legco.gov.hk/yr01-02/chinese/panels/ca/minutes/ca020927j.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr03-04/chinese/counmtg/hansard/cm1203ti-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr03-04/chinese/panels/ca/agenda/caag1208j.htm
http://www.legco.gov.hk/yr03-04/chinese/panels/ca/minutes/caha1208.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr03-04/chinese/panels/ca/papers/caha1208cb2-694-1c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr03-04/chinese/counmtg/hansard/cm0107ti-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr04-05/chinese/counmtg/hansard/cm0112ti-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/counmtg/hansard/cm1012ti-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/hc/papers/hc1209cb2-600-c.pdf
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委員會 會議日期 文件 

政制事務委員會  2005 年 12 月 19 日
(議程項目 IV) 

議程  
會議紀要  
 

立法會  2005 年 12 月 21 日 會議過程正式紀錄  
第 65至 214頁 (議案 ) 
 

政制事務委員會  2006 年 2 月 18 日  
(議程項目 I) 

議程  
會議紀要  
 

 2006 年 2 月 20 日  
(議程項目 V) 

議程  
會議紀要  
 

 2006 年 4 月 27 日  
(議程項目 I) 

議程  
會議紀要  
 

 2006 年 5 月 15 日  
(議程項目 IV) 

議程  
會議紀要  
 

 2006 年 7 月 11 日  
(議程項目 I) 

議程  
會議紀要  
 

立法會  2006 年 2 月 22 日  會議過程正式紀錄  
第 37 至 38 頁 (書面質詢 ) 
 

 2008 年 5 月 21 日  會議過程正式紀錄  
第 69 頁 (書面質詢 ) 
 

 2009 年 2 月 11 日  會議過程正式紀錄  
第 20 至 28 頁 (口頭質詢 ) 
 

 2010 年 7 月 14 日  會議過程正式紀錄  
第 57至 65頁 (口頭質詢 ) 
 

政制事務委員會  2010 年 7 月 19 日  
(議程項目 III) 

議程  
會議紀要  
 

 2010 年 10 月 18 日
(議程項目 II) 
 

議程  
會議紀要  

http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/agenda/caag1219.htm
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/minutes/ca051219.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/counmtg/hansard/cm1221ti-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/agenda/caag0218.htm
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/minutes/ca060218.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/agenda/caag0220.htm
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/minutes/ca060220.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/agenda/caag0427.htm
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/minutes/ca060427.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/agenda/caag0515.htm
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/minutes/ca060515.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/agenda/caag0711.htm
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/panels/ca/minutes/ca060711.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr05-06/chinese/counmtg/hansard/cm0222ti-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr07-08/chinese/counmtg/hansard/cm0521-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr08-09/chinese/counmtg/hansard/cm0211-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr09-10/chinese/counmtg/hansard/cm0714-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr09-10/chinese/panels/ca/agenda/ca20100719.htm
http://www.legco.gov.hk/yr09-10/chinese/panels/ca/minutes/ca20100719.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr10-11/chinese/panels/ca/agenda/ca20101018.htm
http://www.legco.gov.hk/yr10-11/chinese/panels/ca/minutes/ca20101018.pdf
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委員會 會議日期 文件 

立法會  2011 年 4 月 13 日  
 

會議過程正式紀錄  
第 26 至 27 頁 (書面質詢 ) 
 

 2011 年 6 月 15 日  會議過程正式紀錄  
第 29至 35頁 (口頭質詢 ) 
 

 2011 年 10 月 19 日 會議過程正式紀錄  
第 22至 30頁 (口頭質詢 ) 
 

政制事務委員會  2012 年 2 月 20 日  
(議程項目 III) 

議程  
會議紀要  
 

立法會  2012 年 2 月 29 日  
 

會議過程正式紀錄  
第 108 至 109 頁 (書面質詢 ) 
 

政制事務委員會  2012 年 3 月 19 日  
(議程項目 VI) 

議程  
會議紀要  
 

 2012 年 11 月 19 日
(議程項目 IV) 
 

議程  
會議紀要  
 

 2013 年 1 月 21 日  
(議程項目 III) 
 

議程  
 

 
 
 
 
立法會秘書處  
議會事務部 2 
2013 年 3 月 25 日  

 

http://www.legco.gov.hk/yr10-11/chinese/counmtg/hansard/cm0413-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr10-11/chinese/counmtg/hansard/cm0615-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr11-12/chinese/counmtg/hansard/cm1019-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr11-12/chinese/panels/ca/agenda/ca20120220.htm
http://www.legco.gov.hk/yr11-12/chinese/panels/ca/minutes/ca20120220.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr11-12/chinese/counmtg/hansard/cm0229-translate-c.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr11-12/chinese/panels/ca/agenda/ca20120319.htm
http://www.legco.gov.hk/yr11-12/chinese/panels/ca/minutes/ca20120319.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr12-13/chinese/panels/ca/agenda/ca20121119.htm
http://www.legco.gov.hk/yr12-13/chinese/panels/ca/minutes/ca20121119.pdf
http://www.legco.gov.hk/yr12-13/chinese/panels/ca/agenda/ca20130121.htm

